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GEREKCE

Yatinmlarin Karsiiklt Tesviki ve Korunmasi Anlasmalarinin ana amac;
beraberinde yalnizca sermaye degil, aym zamanda teknoloji, yonetim
becerisi, gelismis Glke pazarlarina giris olanagin da getiren dogrudan yabanc:
yatirimlan taraf Ulkeler arasinda tesvik etmek ve ilgili Ulkenin hukuki diizeni
icinde bu yatinmiarin korunmasini saglamaktir,

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dis ulkelere aciimasi, ayni
zamanda yabanci yatirim ve iieri teknolojinin Ulkemize gelmesi yolu ile
ekonomimizin kireseliesen diinya ekonomisi iginde etkin bir sekilde yer
almasi, genel ekonomik polittkamizin ana hedefleri arasindadir. Bu
cercevede, ilkemizde yapilan dogrudan yabanci sermaye yatirimlarinin
korunmas! ve daha fazla yabanci sermaye gelisinin 6zendirilebilmesi igin,
yatinm ve ticaret iliskilerimizin yogun oldugu veya bu iligkilerin gelismesine
yonelik potansiyele sahip oldugu dustnulen dlkelerle, Yatinmlann Karsilikl
Tesviki ve Korunmasi Anlasmalarinin  imzalanmasina 1962 yilinda
baglanmistir.  Ulkemizin sermaye ihrag eder hale gelmesi ile bu slreg
hizlandirilmig ve buglne kadar seksen bir (lke ile anilan Anlasma
imzalanmstir. ‘

Turkiye Cumhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Biiyitk Cemahiriyesi
arasinda imzalanan Yatirimlarin Karsilikll Tesviki ve Korunmasi Anlasmasi;
taraf Ulke siirtart iginde gergeklestirilen dogrudan yabanci sermayeli
yatinmlann ve ilgili faaliyetlerin milli muamele ve en g¢ok kayirilan ulus
muamelesine tabi olmasini dngdrmekte, yatinmiardan elde edilen gelirlerin
serbestge transfer edilebilmesini garanti altina almakta, ézel tesebbis ile taraf
devletler arasinda yatirmlarla ilgili cikabilecek ihtilaflarin ¢ézimine iliskin
olarak taraf devlet mahkemeleri ile uluslararasi tahkim mekanizmalarina
basvurulabilecegdini hikim altina almaktadir.

Daha istikrarl bir yatinm ortaminin teminini éngéren bu Anlasma ile
birlikte iki Ulke arasindaki sermaye akisinda artis gerceklesmesi
beklenmektedir. Anlagsma, yatinmcitara ekonomik ve yasal giivence verirken,
ilgili Ulkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir.




TURKIYE CUMHURIYETI
ILE
LIBYA ARAP HALK SOSYALIST BUYI"JK CEMAHIRIYESI
ARASINDA
YATIRIMLARIN
KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASI

ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiik Cemah1r1y631 bundan sonra
“Akit Taraflar” olarak adlandiriiacaktir.

Ozellikle bir Akit Tarafin yatinmeilarinin, diger Akit Tarafin iilkesindeki yatinmlan ile
ilgili olarak, aralarindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Bu gibi yatirmlara uygulanacak muameleye iliskin anlasmanin sermaye ve teknoloji
akimi ile Akit Taraflarm ekonomik kalkinmasini canlandiracagini kabul ederek,

Yatinimlar i¢in istikrarly bir ortam ve ekonomik kaynaklarin etkin ve tam kullaniminin
saglanmast igin, yatinimlara adil ve esit muamele edilmesi gerektiginde mutabik kalarak,

vE

Yatirimlann tesviki ve karsilikli korunmas ile ilgili bir anlasmanin yapllmasma karar
vermis olarak,

Asagidaki sekilde anlagmaya varmiglardir:
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MADDE 1

Tanmmlar

Isbu Anlasmanin amaci bakimindan;
1. *"Yatinmer™ terimi:
diger Akit Tarafin iilkesinde yatirim yapmus olan,

(a) her bir Akit Tarafin yirarlikteki mevzuatina gére vatandasi sayilan gergek
kisiler,

(b} Akit Taraflardan birinin yiiriirliikteki kanunlar cergevesinde kurulmus veya
tesekkiil etmig ve yonetim merkezi o Akit Tarafin iilkesinde bulunan sirketleri, firmalan
veya ig ortakliklarim ifade eder.

2. “Yatm” terimi, ev sahibi Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine uygun
olarak, bu gibi yatinmlann isbu Anlasma kapsamma girmeyecek olan bir sirketin
%10’dan daha az hissesinin borsa yoluyla edinimi niteliginde olmamas: kosuluyla, her
tiirlt mal varhgini ve bunlarla kisith olmamak kosuluyla 6zellikle asagidakileri icerir:

(a) hisseler, hisse senetleri ya da sirketlere istirakin diger her tiirlii sekli,

(b) yeniden yatitlan gelirler, para alacaklart veya bir yatirimla ilgili mali
degeri olan diger haklar,

(c) tagiur ve tasinmaz mallarin yamnda  ipotek, hapis hakk:, rehin ve
malvarhfinin bulundugu Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine uygun olarak
tamimlanan yatirimla ilgili diger benzer haklar,

(d) patentler, sinai tasarimlar, teknik ydntemler gibi yatinmlarla ilgili sanayi ve
fikri ‘miilkiyet haklarinin yaninda, ticari markalar, pestemaliye, know-how ve
benzer diger haklar,

(e) Akit Taraflarm her birinin tlkesindeki dogal kaynaklarin aranmasi,
¢ikarilmasi ya da istetilmesine yonelik imtiyaziart da icermek tizere, kanun veya
bir yatinm sézlesmesi ile verilmis is imtiyazlar. '

3. “Gelirler” terimi, bir yatinmdan clde edilen meblaglan ifade eder ve bunlarla
kisitlt olmamak kaydiyla dzellikle, kar, faiz, sermaye kazanglart, royaltiler, ticretler ve
temettiileri igerir, :
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4. “Serbestce cevrilebiliv dviz” terimi, uluslararas: islemierde vapilan
sdemelerde yaygin olarak kullanilan ve baslica uluslararasi doviz piyasalaninda yaygin
olarak almip satilan déviz aplamina gelir.

5. *“Uike” terimi ;

{a) Tirkiye Cumhuriyeti bakimindan, iilkesi ve kara sulari yaninda uluslararasi
hukuka uygun olarak dogal kaynaklarn arastiriimasi, kullanilmast ve
korunmasi amaclariyla {izerinde yargitama yetkisine veya egemenlik haklarna
sahip oldugu deniz alanlanmn ifade eder.

(b) Libya Arap Halk Sosyalist Biyiik Cemahiriyesi bakimindan; uluslararas:
hukuka gore egemenlik haklarimn kullanimina tabi olarak sualtt deniz yatagi
ve tizerindeki hava sahasini iceren ekonomik bolgeyi de igeren Libya Arap.
Halk Sosyalist Bitylik Cemahiriyesinin fizerinde miinhasir egemenlik hakkma
sahip oldugu tiim topraklan ifade eder.

MADDE 2

Yatirnmlarin Tegviki ve Korunmasi

1. Her bir Akit Taraf, iilkesinde, diger Akit Taraf yatirimeilarinin yatirimlanm
miimkiin oldugunca tegvik edecektir.

2. Her bir Akit Tarafin yatnmeilarmmn yatinmlan her zaman adil ve
hakkaniyete uygun bir muameleye tabi tutulacak ve diger Akit Tarafin {ilkesinde tam
korumadan yararlanacaktir. Hig bir Akit Taraf makul olmayan ve ayrime: tedbirlerle bu
gibi yatinmlarin yOnetilmesine, stirdiiriilmesine, kullanimina, faydalamilmasina,
genisletilmesine veya elden gikarimasina hig bir sekilde engel olmayacakuir.




MADDE 3

Yatirimiara Uygulanacak Muamele

1. Her bir Akit Taraf, kendi kanun ve diizenlemeleri gergevesinde, yatirmiarl
ve bunlarla ilgiii faaliyetleri, tgiinci iilke yatirimcilarimn  yatmmlarma benzer
durumlarda uygulanandan daba az elveristi olmayacak sekilde iilkesine kabul edecekiir.

2. Hig bir Alkit Taraf, kendi tlkesindeki diger Akit Taraf yatwimcilarinin
yatirnmlari ya da gelirlerini kendi yatirimalart ya da herhangi bir tiglincii iilke
yatirymetlarinmn yatirimnlarina ya da gelirlerine uyguladigndan, hangisi en elverishi ise,
daha az elverisli olan bir muameleye tabi tutmayacakiir.

3. Hi¢c bir Akit Taraf, iilkesindeki diger Akit Tarafin yatinmetlanni,
yatirimlarinin yonetilmesi, kullanima, faydalamimast ya da elden ¢ikariimas:
bakimindan, hangisi en elverishi ise, kendi yatimmeilarina ya da herhangt bir iiglincd
iilkenin yatmmecilanna uyguladig muameleden daha az elverisli olan bir muameleye
tabi tutamaz. '

4. Her bir Akit Tarafin yatwimeilar, diger Akit Tarafin tilkesinde, yabancilarin
iilkeye girisi ve gegici ikameti bakimindan ylriirlitkteki mevzuat ve anlagmalara tabi
olacaktir. Akit Taraflar, ulusal mevzuatlar gergevesinde, bir yatmimin yapilmast veya
siirdiirtilmesi ile baglantili olarak {ilkesine girmek ve ikamet etmek isteyen diger Akit
Taraf vatandaslarimn, tlkelerine giris ve ikameti igin yaptift  bagvurulan
kolaylastiracaktir.

5. (a) isbu Maddenin hikiimleri, bir Akit Tarafi, tamamen ya da kismen
vergilendirmeye iliskin herhangi bir uluslararasi anlagma veya diizenlemeden
kaynaklanan ve bu gibi bir anlasmanin veya diizenlemenin tarafi olan Akit Tarafca
saglanan herhangi bir muameleyi, tercihi veya ayricahjs diper Akit Tarafin
yatinmcilarina saglamakla yiikiimlii oldugn seklinde yorumlanmayacakiir.

- (b) Isbu Anlagmamn ayrimeilik yapmama, ulusal muamele ve en ¢ok kayinlan
nlus muamelesi hitkiimleri, her bir Akit Tarafin bir giimriik birligi, ekonomik birlik veya
parasal birlige, bir ortak pazara veya serbest ticaret bolgesine fiyeliginden veya bunlaria
ortakligindan kaynaklanan ve bu Akit Tarafin kendi yatinmeilarina veya sirketlerine,
bu gibi bir birligin, ortak pazann veya serbest ticaret bolgesinin {lye devletlerinin
vatandaglarina veya sirketlerine veya herhangi bir tglincii iilke vatandaslarina veya
sirketlerine tamdifi meveut veya gelecekieki avantajlara uygulanmayacaktir.

6. Isbu Anlasmanm 2 ve 3. Madde hiikiimleri, her bir Akit Tarafin, diger Akit
Taraf yatirimeilarinca toprak ve gayrimenkul edinimi yaninda bunlar ﬁzerindelzi ayni
hak edinimini bakimindan ayrimcit olmayan tedbirler almasina, siirdiirmesing. veya
uygulamasina engel olmayacaktir. S




BRI

MADDE 4

Kamulasturma

1. Yatinmlar, kamu yararnna ve ayrimcl olmayacak bicimde ve aninda, yeterli,
etkin tazminat ddenerek, hukuka ve isbu Anlasmamin 3’linci Maddesinde belirtilen
gene] muamele prensiplere uygun olarak yapilanlar disinda kamulastirilmayacak,
devletlestirilmeyecek veya dogrudan ya da dolayll olarak benzer etkisi olan
uygulamalara maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat, kamulastirilan yatirimin kamulastirma isleminin yapildigi veya
duyuruldugu tarihten &nceki piyasa deferine esit olacaktir. Tazminat gecikme
olmaksizin 6denecek ve 6. Maddenin 2. paragrafinda belirtildifi sekilde serbestge
transfer edilebilir olacaktur. '

3. Tazminatin 5denmesinde gecikme olmasi durumunda ddeme, kamulagtirma
tarihinden 6deme tarihine kadar, kanunda bu gibi bir oran Ongoriilmemisse, her iki
tarafca tizerinde anlagilan bir oranda faiz igerecektir. '

MADDE 5

Zararlar Icin Tazminat

Yatinmlar diger Akit Tarafin {ilkesinde savas, ayaklanma, i¢ kangikhk, veya
diger benzer olaylar nedeniyle zarar goren Akit Taraflardan her birinin yatinmeilar,
diger Akit Tarafin bu gibi kayiplar bakimindan aldigh tedbirler ile ilgili olarak, kendi
yatmmenlarina ya da herhangi tiglincii bir iilke yatinmeilarina uygulanan muameleden
daha az elverisli olmamak lizere, hangisi en elverisli ise, 0 muameleye tabi tutulacaktir.




MADDE 6

{Tikesine iade ve Transfer

1. Vergisel tim yitkiimliiltiklerin yerine getirilmesinin ardindan, her bir Akit
Taraf bir vatirumia ilgili bltiin iransferlerin kendi iilkesinden igeri ve disartya serbesice

ve gecikme olmaksizin yapiimasina iyl niyetie izin verecektir. Bu gibi transferter
asagidakileri igerir:

(a) gelirler,

(b) bir yatinmin tamammmn veya bir kisminimn satis1 veya tasfivesinden elde
edilen meblaglar,

(c) Madde 4 ve 5 cergevesinde Gdenecek tazminatlar,
(d) yatirimlarla ilgili olarak almmus kredilerin ana para ve faiz ddemeleri,

(e) diger Akit Tarafin iilkesinde, bir yatrimla ilgili uygun caliyma izinlerini
edinmis olan bir Akit Tarafin vatandaglarinin aldiklar maas, teret ve diger gelirleri,

~ (f) bir yatirim uyusmazligindan kaynaklanan ddemeler.

2. Aksi yatnmet ve ev sahibi Akit Tarafca kararlagtinlmadikea, transferler,
yatirmin yapilnug oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir konvertibl para
birimiyle, transferin yapildift tarihte gecerli olan doviz kuru tizerinden yapilacaktir.

MADDE 7

Halefivetf

1. Eger bir Akit Taraf yatirimcisumn yatinimi, ticari olmayan risklere karsi
kanuni bir sistem dahilinde sigorta edilmisse, sigortalayamn sigorta sdzlesmesinin
sartlarindan kaynaklanan her tiirli halefiyeti diger Akit Tarafca taninacaktir.

_ 2. Sigortalayan halefiyetten dolayl vatmmceimnin haklanni kullanmaya ve
taleplerini ¢ne stirmeye yetkilidir ve yatirim ile ilgili sorumluluklan da tistlenecektir.
Halef olunan haklar ya da talepler yatinmcinin zgiin haklarimi ya da taleplerini
asmayacaktir. '

i
3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar isbu lejr_%_,]_,‘a;i naAnin
8’inci Maddesinin hitkiimlerine gore coziimlenecektir.
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MADDE 8

Rir Akit Taraf ile Difer Akit Tarafim Yatinmaeilar: Arasindaki
Uvusmazliklarim Cozitmil

1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki, yatirimcinin
yatirnmt ile ilgilt uyusmaziiklar, yatinmel tarafindan {ilkesinde yatinm yapilan Akit
Tarafa ayrintith bilgt icerecek sekilde yazah olarak hildirilecektir. Miimkiin oldugunca,
yatirime ile ilgili Akit Taraf bu uyusmazhkian iyi niyetli damsmalar ve miizakereler
araciligiyla cozmeye gayret edecektir.

2. Eger bu uyusmazhklar 1’inci paragrafta bahsedilen yazili bildirim tarihini
takip eden doksan (90) giin igerisinde bu gekilde coziimlenemezse, uyusmazlik yatirimci
tarafindan iilkesinde yatinm yapilan AKit Tarafin yetkili mahkemesine ya da asaprdaki
uluslararas: tahkim mekanizmalarina sunulabilecektir:

(a) Her iki Akit Tarafin Sozlesmeye imza koymus olmast durumunda,

' “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglan Arasindaki Yatiim

Uyugmazliklarinin Coztimi Sozlesmesi” ile kurulmus Yatwum
Uyusmazhiklarinin Coziimi icin Uluslararasi Merkez (ICSID),

{(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi,

(c) Paris Ulustararas1 Ticaret Odas! Tahkim Mahkemési.

3. Yatimmcinin ﬁyusmazhgl bu Maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢bzim yollarindan birine sunmus olmas: durumunda, bu yollardan birinin
secimi nihaidir.

4. Bu Madde’nin 2°inci paragrafimin hitkiimlerine bakiimaksizin;

(a) yalnizca, mevcut olmasi halinde, gerekli izni almug ve her iki Akit

Tarafin yabanct sermaye ile ilgili mevzuatuna uygun olarak ve fiilen

~ baglamig yatinm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyugmaziikiar,

her iki Akit Tarafin Sozlesmeye imza koymus olmast durumunda,

Yatirim Uyusmazhklanmn Coztimt i¢in Uluslararasi Merkez’e (ICSID)

veya Akit Taraflarin iizerinde uzlastiklar diger herhangi bir uluslararasi
uyusmazhk ¢ozim mekanizmasina sunulabilir.
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(h) gavrimenkuller fizerindeki miilkiyet haklan ve ayni hakilara iliskin
uyusmazliklar tamamen iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin yargitama
yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatmm Uyugmazlikian Coztmi icin
Uluslararas: Merkez'e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi
uyusmazlik ¢6zimii mekanizmasina sunulamaz; ve

(c) “Devletler ile ‘diger Devletlerin  Vatandaglarn arasindaki  Yatimm
Uyusmazliklarinin Coziimii Sézlesmesi™nin 64’iinci Maddesi ile 1lgili
olarak: '

Tiirkive Cumbhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslart
arasindaki Yatinm Uyusmazhklannin Coziimi Stzlesmesi’nin yorumu
ya da uygulanmastyla ilgili olarak Turkiye Cumhuriyeti ve diger
herhangi bir Akit Devlet arasinda ortaya ¢ikmis ve gorlismeler yoluyla
coziimlenmemis herhangi = bir uyusmazhfin Uluslararast  Adalet
Divani’na gotiiriilmesini kabul etmeyecektir.

5. Tahkim kararlan uyusmazhigin biitlin taraflan igin nihai ve Baglaylm
olacaktir. Her bir Akit taraf verilen kararlari kendi kanunlan gergevesinde yerine
getirecektir. ' .

MADDE 9

Akit Taraflar Arasidaki Uyusmazhiklarin Coziimii

1. Akit Taraflar isbu Anlagmanin yorumu veya uygulanmasiyla ilgili aralarinda
cikan herhangi bir uyusmazhiga iyi niyet ve igbirligs ruhu icinde hizhh ve hakkaniyete
uygun bir ¢éziim arayacaklardir. Bu bakimdan, Akit Taraflar bu gibi ¢éztimlere varmak
icin dogrudan ve anlamli miizakerelerde bulunmay: kabul ederler. Eger Akit Taraflar
uyusmazhgin bagladigi tarihten itibaren alti ay icerisinde yukarida belirtilen yontemler
ile kendi aralarinda bir anlasmaya varamazlarsa uyusmazlik, Akit Taraflardan herhangl
birinin istegi iizerine, {i¢ {iyeli bir tahkim heyetine sunulabilir.

2. Talebin alinmasindan itibaren iki ay icerisinde, her bir Akit Taraf bir hakem
tayin edecektir. Tayin edilen bu iki hakem tgiincli bir ilke vatandast olan Uclincii
hakemi Baskan olarak sececeklerdir. Akit Taraflardan birinin belirtilen siire icinde
hakemi tayin etmemesi halinde, diger Akit Taraf Uluslararasi Adalet T ivani
Baskani’ndan atamayt yapmasin isteyebilir. .w‘}* % =




3. Eger her iki hakem atanmalarindan itibaren iki ay igerisinde Bagkan
seciminde anlagmaya varamazlar ise. Baskan Akit Taraflardan birinin talebi {izerine
Tiuslararas: Adalet Divani Baskani tarafindan atanir.

4. Eger, bu Madde'nin 2’inct ve 3’iincil paragraflarinda belirtilen durumlarda,
Uluslararast Adalet Divani Bagkani séz konusu gérevi yerine getirmekten alikonursa ya
da Baskan Akit Taraflardan birinin vatandas: ise, atama Baskan Vekili tarafindan
vaptlacaktir ve eger Bagkan Vekili de bu gorevi yerine getirmekten alikonursa ya da
Baskan Vekili Akit Taraflardan birinin vatandasi ise, atama Akit Taraflardan birinin
vatandas: olmayan en kidemli Divan {iyesi tarafindan yapilir.

5. Tahkim Heyeti Heyet Baskanimn secildigi tarihten itibaren g ay icinde, 15bu
Anlagmanun diger hiikiimleriyle tutarl olacak sekilde usul kuraltan tizerinde anlagmaya
varacaktir. Béyle bir anlagmamn olmamasi halinde, Tahkim Heyeti, genel kabul gdrmis
uluslararas: tahkim usulii kurallarmi dikkate alarak, usul kurallarini tayin etmesini
Uluslararas: Adalet Divan Bagkanindan talep edecektir,

6. Aksi kararlastirilmadikca, Bagkanin secildigi tarihten itibaren sekiz ay
igerisinde biitiin beyanlar yapilacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve tahkim heyett,
hangisi daha sonra gerceklesirse, son beyanlarin sunuldugu veya durusmalanin bittigi
tarihten sonra iki ay i¢inde karara varacaktir. Tahkim heyeti, nihai ve baglayici olacak
kararim oy goklugu ile alacakfir. :

7. Baskann, diger hakemlerin masraflari ve yargilama ile ilgili diger masraflar
Akit Taraflarca esit olarak &denecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin
daha yiiksek bir orammin  Akit Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re'sen karar
verebilir.

8. Eger bir uyusmazlk, isbu Anlasmanin 8’inci Maddesi uyarinca bir
uluslararas) tahkim mahkemesine sunulmugsa ve hala mahkeme Oniindeyse, ayni
uyusmazlik igbu Madde hiikiimleri uyarinca baska bir uluslararast tahkim mahkemesine
sunulamaz, Bu, her iki Akit Taraf arasinda dogrudan ve anlamlt goriismeler yoluyla
baglanti kurulmasin engellemeyecekiir.




MADDE 10

Uyenlama Kapsami

Meveut Anlasma, bir Akit Tarafin iilkesinde, bu Akit Tarafin kanun ve -
diizenlemelerine uygun olarak igbu Anlasmanin yiirirlage girmesinden dnce veya sonra
diger Akit Taraf yatinmcisinca yapilmug yatirimlara uygulanacaktir. Bununla birlikte,
jsbu Anlagma, Anlagmamn yiriirlige girmesinden Once ortaya cikan uyugmazliklara
uygulanmayacaktir.

MADDE 11

.

Diger Hiikiimler

Eger Akit Taraflardan birinin mevzuatl ya da uluslararasi hukuk g¢ercevesinde
mevcut veya isbu Anlagmaya ek olarak Akit Taraflar arasinda tesis edilecek haklar veya' .
yikimlilikler, diger ‘Akit Tarafin yatrmmeilarmin yatmmianna isbu Anlasma ile
saglanandan daha elverigli bir muameleyi ongdren, genel veya dzgiil bir hikkiim ihtiva
ediyorsa, bu gibi bir hitkiim daha elverisli oldugu dlgiiye kadar isbu Anlagmadan Gstin -
olacaktir. ,




PRI

MADDE 12

Yiirtirliige Girme

1. Her bir Akit Taraf, isbu Anlagmanin yirirlige girmesi igin kendi {ilkesinde
gereken anayasal islemlerin tamamlandigun yazilt olarak digerine bildirecektir. Igbu
Anlasma iki bildirimin sonuncusunun yapildig: tarihte ylirtirlige girecektir. Anlagma on
yillik bir donem i¢in yiiriirlitkte kalacak ve ishu Madde’nin 2. paragrafina uygun olarak

yurdrlikten kaldirilmadig stirece yliriirlikte kalmaya devam edecektir.

2. Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafa bir yit dncesinden yazili bildirimde
bulunarak, ilk on yillik donemin sonunda veya bundan sonra herhangi bir zamanda Isbu

Anlagmay: feshedebilir.
3. Isbu Anlagma Akit Taraflar arasindaki yazili bir anlasma ile degistirilebilir.

Herhangi bir degisiklik, her bir Akit Tarafin diferine boyle bir degisikligin yiiriirlige
girmesi igin gereken tiim dahili islemleri tamamladifim bildirdiginde yiirtrlige

girecektir.
4. Isbu Anlagmann fesih tarihi Oncesinde yapilan veya edinilen ve bu

Anlasmanin diger bir sekilde uygulanacagi yatirmlar hususunda, isbu Anlasmanm diger
tiim Maddelerinin hilk@imleri fesih tarihinden itibaren bir on yil daha gegerli olmaya

devam edecektir.

Isbu Anlasmay: Taraflarn yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamistir.

Trablus’ta 25 Kasim 2009 tarihinde Tirkce, Arapca ve Ingilizce dillerinde,

tiim metinler esit derecede gecerli olmak tzere imzalanmistir, Isbu Anlagmanin

yorumunda farklilik olmast halinde, Ingilizce metin Gstin gelecektir.

LTBYI} ARAP HALK SOSYALIST

TORKIYE CUMHURIYETI
ADINA EMAHIRIYESI
sy JUN
Zafer CAGLAYAN Muhammed Ali Bl HUY¥EYC

anayi, Ekonomi ve Ficaret
1 Halk Komitesi Sekreteri
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TURKIYE CUMHURIYETI iLE LIBYA ARAP HALK SOSYALIST BUYUK
CEMAHIRIYEST ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKi VE KORUNMASI
ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 25 Kasim 2009 taribinde Trablus’ta imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Libya Arap Halk Sosyalist Bilyik Cemahiriyesi Arasinda Yaurimlarin Kal";ﬂﬂ‘]l Tesukl ve
Korunmasi Anlasmasr’ nin onaylanmasi uygun bulunmustur, :

MADDE 2- (i) Bu Kanun yayinn tarihinde yiiriirlige girer.

Eki MADDE 3-{1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.

RECEP TAYYIP ERDOGAN

- [ B. A AJ_.AY ;
GIGEK ( \BABAGAN ek AYEHN-
-fleviet By ve Basb.Yrd. Devlet Bak ve Bagb Yid V' & Devlet Gak.ve Bagb.Yrd Y , Deviet Bakam V
‘ [
<. r S
M.Z.CAGTMYAN <, —
e F.N.OZAK M.Z.CAGLA F.CELIK
Devlet Bakani Y, Devlet Bakaru Devlet Bakani D akani
S5 hray LS.
5.4 KAVA ) CYILMAZ S.ERGI
Deviet Bakan Y, Deviet Baka%_ Deviet Bakan: Adalet Bakar
ws
GNUL T BATALAY A DAVUTOGLU SiMgeK
nma Bakani Icigleri Bakani Digigler Bakan: Maiiye Bakan
- Z
i W : : . X : B YILDIRi:
=, Bayindirlik ve iskarf{Bakan| Sad i Lhagirma Baxkan! o]
U\ r
H . o
i 1 —> W_\ AN .
| O.DINCER _- . MERGHN VL YILDEZ
i Galgma ve S0s.Guv Bakan: Sanayi ve Ticaret jakam E “re Tab.Kay, Hakan; 1
\___ .
e V. LU
Dosya ™o, 5 it ve Turizm Bakan Y, Cevre ve Qrman Bakar
—_— __i




